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נִבְחָר1֣
चुना–हुआ
H0977

שֵׁם֭
नाम
H8034

שֶׁר מֵעֹ֣
धन–से–अिधक
H6239

רָ֑ב
बहुत

סֶף מִכֶּ֥
चांदी–से
H3701

ב וּמִ֝זָּהָ֗
और–सोने–से–अिधक
H2091

חֵן֣
कृपा
H2580

טֽוֹב׃
अच्छी

अच्छा नाम अपार धन पाने से योग्य है। चाँदी, सोने से, प्रशंसा का पात्र होना अिधक उत्तम है।

יר2 עָשִׁ֣
धनी
H6223

וָרָ֣שׁ
और–गरीब
H7326

נִפְגָּ֑שׁוּ
िमलते–हैं
H6298

ה עֹשֵׂ֖
बनानेवाला

ם כֻלָּ֣
सबां–को
H3605

יְהוָֽה׃
यहोवा
H3068

धिनकां मं िनधर्नां मं यह एक समता है, यहोवा ही इन सब ही का िसरजन हार है।

׀עָר֤וּם 3
चतुर
H6175

רָאָה֣
देखता–है
H7200

רָעָה֣
बुराइर्

]ויסתר[
[और–िछपता–है]
H5641

ר( )וְנִסְתָּ֑
(और–िछपता–है)
H5641

ים וּפְ֝תָיִ֗
परंतु–भोले

עָבְר֥וּ
गुजरते–हैं

נֶעֱנָֽשׁוּ׃ וְֽ
और–दंिडत–होते–हैं
H6064

कुशल जन जब िकसी िवपित्त को देखता है, उससे बचने के िलये इधर उधर हो जाता िकन्तु मूखर् उसी राह पर बढ़ता ही जाता है। और वह इसके िलये दुःख 
ही उठाता है।

עֵקֶ֣ב4
फल
H6118

עֲ֭נָוָה
नम्रता–का
H6038

יִרְאַת֣
भय
H3374

יְהוָה֑
यहोवा–का
H3068

שֶׁר עֹ֖
धन
H6239

וְכָב֣וֹד
और–आदर
H3519

ים׃ וְחַיִּֽ
और–जीवन

जब व्यिक्त िवनम्र होता है यहोवा का भय धन दौलत, आदर और जीवन उपजता है।

צִנִּ֣ים5
कांटे
H6791

פַּ֭חִים
फंदे

בְּדֶ֣רֶךְ
मागर्–मं
H1870

שׁ עִקֵּ֑
टेढे़–के
H6141

שׁוֹמֵ֥ר
रखनेवाला
H8104

נַפְ֝שׁ֗וֹ
प्राण–अपने
H5315

ק יִרְחַ֥
दूर–रहता–है
H7368

ם׃ מֵהֶֽ
उनसे
H1992

कुिटल की राहं काँटां से भरी होती है और वहाँ पर फंदे फैले होते हैं; िकन्तु जो िनज आत्मा की रक्षा करता है वह तो उनसे दूर ही रहता है।

חֲנֹ֣ך6ְ
िसखा
H2596

לַנַּ֭עַר
बालक–को
H5288

עַל־
अनुसार–

י פִּ֣
मुख
H6310

דַרְכּ֑וֹ
मागर्–उसके
H1870

גַּ֥ם
भी
H1571

י־ כִּֽ
जब–

ין יַזְ֝קִ֗
बूढ़ा–होगा
H2204

א־ ֹֽ ל
नहीं–
H3808

יָס֥וּר
हटेगा
H5493

נָּה׃ מִמֶּֽ
उससे

बच्चे को यहोवा की राह पर चलाओ वह बुढ़ापे मं भी उस से भटकेगा नहीं।

עָשִׁ֭יר7
धनी
H6223

ים בְּרָשִׁ֣
गरीबां–पर
H7326

יִמְשׁ֑וֹל
शासन–करता–है
H4910

וְעֶ֥בֶד
और–दास
H5650

לֹ֝וֶ֗ה
उधार–लेनेवाला

לְאִ֣ישׁ
मनुष्य–के–िलए
H0376

מַלְוֶֽה׃
उधार–देनेवाले–के

धनी दिरद्रां पर शासन करते हैं। उधार लेने वाला, देनेवालां का दास होता है।

ע8ַ זוֹרֵ֣
बोनेवाला
H2232

עַוְ֭לָה
अधमर्

]יקצור־[
[काटेगा–]

)יִקְצָר־(
(काटेगा–)

אָוֶ֑ן
पाप
H0205

בֶט וְשֵׁ֖
और–लाठी
H7626

עֶבְרָת֣וֹ
क्रोध–उसके
H5678

ה׃ יִכְלֶֽ
समाप्त–होगी
H3615

एसेा मनुष्य जो दुष्टता के बीज बोता है वह तो संकट की फसल काटेगा; और उसकी क्रोध की लाठी नष्ट हो जायेगी।

טֽוֹב־9
अच्छा–

עַיִ֭ן
आंख

ה֣וּא
वह
H1931

יְבֹרָ֑ךְ
आशीवार्िदत–होगा
H1288

י־ כִּֽ
क्यांिक–

ן נָתַ֖
िदया
H5414

מִלַּחְמ֣וֹ
रोटी–अपनी–से
H3899

ל׃ לַדָּֽ
गरीब–को
H1800
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उदार मन का मनुष्य स्वयं ही धन्य होगा, क्यांिक वह गरीब जन के साथ बाँट कर खाता है।

ש10ׁ גָּ֣רֵֽ
िनकाल
H1644

לֵץ֭
ठट्ठा–को
H3887

וְיֵצֵא֣
और–जाएगा
H3318

מָד֑וֹן
झगड़ा
H4066

ת וְיִ֝שְׁבֹּ֗
और–बंद–होगा

ין דִּ֣
िववाद
H1779

וְקָלֽוֹן׃
और–अपमान
H7036

िनन्दक को दूर कर तो कलह दूर होगा। इससे झगड़े और अपमान िमट जाते हैं।

אֹהֵ֥ב11
प्रेमी
H0157

]טהור־[
[शुद्ध–]
H2889

)טְהָר־(
(शुद्धता–)
H2889

לֵב֑
हृदय–की

ן חֵ֥
कृपा
H2580

יו פָתָ֗ שְׂ֝
हांठां–अपनी–से
H8193

רֵעֵ֥הוּ
िमत्र–उसका
H7453

לֶךְ׃ מֶֽ
राजा
H4428

वह जो पिवत्र मन को प्रेम करता है और िजसकी वाणी मनोहर होती है उसका तो राजा भी िमत्र बन जाता है।

עֵינֵי12֣
आंखं

יְה֭וָה
यहोवा–की
H3068

נָצְ֣רוּ
रक्षा–करती–हैं
H5341

דָ֑עַת
ज्ञान
H1847

ף וַיְ֝סַלֵּ֗
परंतु–पलटती–हैं
H5557

י דִּבְרֵ֥
वचन
H1697

בֹגֵֽד׃
िवश्वासघाती–के
H0898

यहोवा सदा ज्ञान का ध्यान रखता है; िकन्तु वह िवश्वासघाती के वचन िवफल करता।

אָמַר13֣
कहता–है
H0559

עָצֵ֭ל
आलसी
H6102

י אֲרִ֣
िसंह

בַח֑וּץ
बाहर
H2351

בְּת֥וֹךְ
बीच–मं
H8432

חֹב֗וֹת רְ֝
चौकां–के
H7339

חַ׃ רָצֵֽ אֵֽ
मारा–जाऊंगा–मैं
H7523

काम नहीं करने के बहाने बनाता हुआ आलसी कहता है, “बाहर बैठा है िसंह” या “गिलयां मं मुझे मार डाला जायेगा।”

שׁוּחָה14֣
गढ्ढा
H7745

עֲ֭מֻקָּה
गहरा
H6013

י פִּ֣
मुख
H6310

זָר֑וֹת
पराइर्–िस्त्रयां–का

זְע֥וּם
क्रोिधत
H2194

יְה֝וָ֗ה
यहोवा–का
H3068

]יפול־[
[िगरेगा–]
H5307

)יִפָּל־(
(िगरता–है–)
H5307

ׁם׃ שָֽ
वहां
H8033

व्यिभचार का पाप एसेा होता है जैसे हो कोइर् जाल। यहोवा उसके बहुत कुिपत होगा जो भी इस जाल मं िगरेगा।

אִוֶּ֭לֶת15
मूखर्ता
H0200

קְשׁוּרָ֣ה
बंधी–हुइर्
H7194

בְלֶב־
हृदय–मं–

נָעַ֑ר
बालक–के
H5288

בֶט שֵׁ֥
लाठी
H7626

ר מ֝וּסָ֗
अनुशासन–की
H4148

נָּה יַרְחִיקֶ֥
दूर–करेगी–उसे
H7368

נּוּ׃ מִמֶּֽ
उससे

बच्चे शैतानी करते रहते हैं िकन्तु अनुशासन की छड़ी ही उनको दूर कर देती।

ׁק16 שֵֽ עֹ֣
शोषण–करनेवाला
H6231

דָּ֭ל
गरीब–का
H1800

לְהַרְבּ֣וֹת
बढ़ाने–के–िलए

ל֑וֹ
अपने–िलए

ן נֹתֵ֥
देनेवाला
H5414

יר עָשִׁ֗ לְ֝
धनी–को
H6223

אַךְ־
केवल–
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
घाटे–के–िलए
H4270

एसेा मनुष्य जो अपना धन बढ़ाने गरीब को दबाता है; और वह, जो धनी को उपहार देता, दोनां ही एसेे जन िनधर्न हो जाते हैं।

הַ֥ט17
झुका
H5186

אָזְנְךָ֗
कान–अपना
H0241

וּשְׁ֭מַע
और–सुन
H8085

דִּבְרֵ֣י
वचन
H1697

ים חֲכָמִ֑
बुिद्धमानां–के
H2450

וְלִ֝בְּךָ֗
और–हृदय–अपना

ית תָּשִׁ֥
लगा
H7896

י׃ לְדַעְתִּֽ
ज्ञान–मेरे–को
H1847

बुिद्धमान की कहावतं सुनां और ध्यान दो। उस पर ध्यान लगाआं जो मैं िसखाता हू।ँ

י־18 כִּֽ
क्यांिक–

נָעִ֭ים
आनंददायक

י־ כִּֽ
िक–

תִשְׁמְרֵ֣ם
रखेगा–उन्हं
H8104

בְּבִטְנֶךָ֑
पेट–मं–अपने
H0990

נוּ יִכֹּ֥
िस्थर–हांगे

ו יַחְ֝דָּ֗
एक–साथ

עַל־
पर–

יךָ׃ שְׂפָתֶֽ
हांठां–अपने
H8193

तू यिद उनको अपने मन मं बसा ले तो बहुत अच्छा होगा; तू उन्हं हरदम िनज होठां पर तैयार रख।

לִהְי֣וֹת19
होने–के–िलए
H1961

בַּ֭יהוָה
यहोवा–मं
H3068

מִבְטַחֶךָ֑
भरोसा–तेरा
H4009

יךָ הוֹדַעְתִּ֖
जताया–है–तुझे–मैंने
H3045

הַיּ֣וֹם
आज
H3117

אַף־
हां–
H0637

תָּה׃ אָֽ
तू

मैं तुझे आज उपदेश देता हू ँतािक तेरा यहोवा पर िवश्वास पैदा हो।
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א20 ֹ֤ הֲל
क्या–नहीं
H3808

כָתַ֣בְתִּי
िलखा–है–मैंने
H3789

לְךָ֭
तेरे–िलए

]שלשום[
[तीस]
H8032

ים( )שָׁלִישִׁ֑
(तीस)

ת בְּמ֖וֹעֵצֹ֣
सलाहां–मं
H4156

עַת׃ וָדָֽ
और–ज्ञान
H1847

ये तीस िशक्षाएँ मैंने तेरे िलये रची, ये वचन सन्मित के और ज्ञान के हैं।

יעֲך21ָ֗ לְהוֹדִֽ
जताने–के–िलए–तुझे
H3045

קֹשְׁ֭טְ
सच्चाइर्

אִמְרֵ֣י
वचनां–की
H0561

אֱמֶת֑
सत्य
H0571

יב לְהָשִׁ֥
लौटाने–के–िलए
H7725

ים אֲמָרִ֥
वचन
H0561

ת מֶ֗ אֱ֝
सत्य–के
H0571

יךָ׃ לְשֹׁלְחֶֽ
भेजनेवालां–अपने–को
H7971

פ
प

वे बातं जो महत्वपूणर् होती, ये सत्य वचन तुझको िसखायेगं तािक तू उसको उिचत उत्तर दे सके, िजसने तुझे भेजा है।

ל־22 אַֽ
मत–
H0408

תִּגְזָל־
लूट–
H1497

דָּ֭ל
गरीब–को
H1800

י כִּ֣
क्यांिक

דַל־
गरीब–
H1800

ה֑וּא
वह
H1931

וְאַל־
और–मत–
H0408

א תְּדַכֵּ֖
कुचल
H1792

עָנִי֣
दीन–को
H6041

ׁעַר׃ בַשָּֽ
फाटक–मं
H8179

तू गरीब का शोषण मत कर। इसिलये िक वे बस दिरद्र हैं; और अभावग्रस्त को कचहरी मं मत खींच।

י־23 כִּֽ
क्यांिक–

יְה֭וָה
यहोवा
H3068

יב יָרִ֣
लड़ेगा
H7378

רִיבָם֑
मुकदमा–उनका
H7379

ע וְקָבַ֖
और–छीनेगा
H6906

אֶת־
–
H0853

קֹבְעֵיהֶם֣
छीननेवालां–को–उनके
H6906

נָֽפֶשׁ׃
प्राण
H5315

क्यांिक परमेश्वर उनकी सुनवाइर् करेगा और िजन्हांने उन्हं लूटा है वह उन्हं लूट लेगा।

אַל־24
मत–
H0408

תִּ֭תְרַע
िमत्रता–कर

אֶת־
–
H0854

עַל בַּ֣
स्वामी
H1167

אָף֑
क्रोध–के
H0639

וְאֶת־
और–साथ–
H0854

ישׁ אִ֥
मनुष्य
H0376

מוֹת חֵ֝
जोशीले
H2534

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

תָבֽוֹא׃
जा
H0935

तू क्रोधी स्वभाव के मनुष्यां के साथ कभी िमत्रता मत कर और उसके साथ, अपने को मत जोड़ िजसको शीघ्र क्रोध आ जाता है।

פֶּן־25
नहीं–तो–
H6435

תֶּאֱלַ֥ף
सीखेगा
H0502

]ארחתו[
[मागर्–उसके]
H0734

רְחֹתָ֑יו( )אֹֽ
(मागर्–उसके)
H0734

וְלָקַחְתָּ֖
और–लेगा
H3947

שׁ מוֹקֵ֣
फंदा
H4170

ׁךָ׃ לְנַפְשֶֽ
प्राण–अपने–के–िलए
H5315

नहीं तो तू भी उसकी राह चलेगा और अपने को जाल मं फँसा बैठेगा।

אַל־26
मत–
H0408

י תְּהִ֥
हो
H1961

קְעֵי־ בְתֹֽ
हाथ–मारनेवालां–मं–
H8628

כָף֑
हाथ
H3709

ים עֹרְבִ֗ בַּ֝
जमानत–देनेवालां–मं
H6148

מַשָּׁאֽוֹת׃
कजार्ं–के
H4859

तू ज़मानत िकसी के ऋण की देकर अपने हाथ मत कटा।

אִם־27
यिद–

ין־ אֵֽ
नहीं–है–
H0369

לְךָ֥
तेरे–पास

ם לְשַׁלֵּ֑
चुकाने–के–िलए

לָ֥מָּה
क्यां
H4100

ח יִקַּ֥
लेगा
H3947

שְׁכָּבְךָ֗ מִ֝
िबछौना–तेरा
H4904

יךָ׃ מִתַּחְתֶּֽ
नीचे–से–तेरे
H8478

यिद उसे चुकाने मं तेरे साधन चुकंगे तो नीचे का िबस्तर तक तुझसे िछन जायेगा।

אַל־28
मत–
H0408

סֵּג תַּ֭
हटा
H5253

גְּב֣וּל
सीमा
H1366

עוֹלָם֑
पुरानी
H5769

ר אֲשֶׁ֖
जो

עָשׂ֣וּ
बनाइर्

יךָ׃ אֲבוֹתֶֽ
िपतरां–अपने–ने
H0001

तेरी धरती की सम्पित्त िजसकी सीमाएँ तेरे पूवर्जां ने िनधार्िरत की उस सीमा रेखा को कभी भी मत िहला।

ית29ָ חָזִ֡
देखा–है–तूने
H2372

ישׁ  ׀אִ֤
मनुष्य
H0376

יר הִ֤ מָ֘
िनपुण
H4106

בִּמְלַאכְתּ֗וֹ
काम–मं–अपने
H4399

פְנֵֽי־ לִֽ
सामने–
H6440

ים מְלָכִ֥
राजाआं–के
H4428

ב יִתְיַצָּ֑
खड़ा–होगा
H3320

בַּל־
नहीं–
H1077

יִתְ֝יַצֵּב
खड़ा–होगा
H3320

לִפְנֵי֥
सामने
H6440

ים׃ חֲשֻׁכִּֽ
साधारणां–के
H2823

פ
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यिद कोइर् व्यिक्त अपने कायर् मं कुशल है, तो वह राजा की सेवा के योग्य है। एसेे व्यिक्तयां के िलये िजनका कुछ महत्व नहीं उसको कभी काम नहीं करना 
पड़ेगा।


